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Statistika nam pripoveduje dalje, koliko bogoslovcev je priflo v bo-
goslovne studije (izvzemsi Katoliske vseutiliske bogoslovne fakultete) z izpri-
tevalom zrelostnega izpita in koliko samé 2z navadnim gimnazijskim iz-

pri¢evalom.

Prineslo je izmed vseh bogoslovcev te cerkve
rimsko-katoliskih  bogoslovecev izpricevalo zrelosti  1.744 = 81.1%,
zjed. in arm.-kat. i - ,, 36 == 100%,
pl'ﬂ\’OSli’lVl’lih L] » ” 1= 43701’10
evangeliskih i i 5 37 == 92°'5%/,

Najboljde razmérje je torej pri zjedinjenih in armenskih katolikih, naj-
slabde pri pravoslavnih. Ni nezanimivo navajati dotinega razmérja katoliskih
bogoslovnic v pojedinih deZelah, ker so tu res ogromne razlike. Bilo je
med katoliskimi bogoslovel
isterskimi (fraséiskanje v Rovinju) 2 ixpitom zrelosti 100 0/, & ginm. irpricevalom  0"0%/,

moravskimi . . . . . 5 » o 993 5% # 1 - 0'7 »
ceskimi . . . . . o 5 " 90k y o » " 09 4,
galifkimi . . . . . . » » ,, 008 5 w " 92 ,
gorenje-avstrijskimi . . ., - 868, , » 5 133 »
korodkimi . . . . . . » » » 8345 u = - 16°4. o
kranjskimi e w o= A » 14 0 n » = 21'6 ,,
nife-avstrijskimi . . . . 5 5 " e % " 230
Stajerskimi . . . . . 5 » 5 % iw = w = 24°7
solnogradkimi . . . . 5 » - 69°3 5 #w » - 20T
tirolskimi . . . . . . &5 » B 683, »n » 8 - 5l
goriSkimi . . . . . . » » " 89°6 5 w # B 47°4 »
dalmatinskimi . . . . 5 - Iy € 15 3 " 825,
LISTEK.

Odlikovanje. C. g. pater Ladislav Hroval, od leta 1859, profesor slovenidine in
klasi¢nih jezikov na c. kr. véliki gimnazili v Rudolfovem, stopil je s koncem preteklega
Zolskega leta v stalni pokoj. Pred uekoliko tedni je Nj. Velitanstvo temu zasluinemu ve-
teranu slovenskih pisateljev, ki nam je v prejinjih letih pojasnil toliko prepornih slovnifkih
vpraianj, za njegovo odliéno tridesetletno sluibovanje podelilo zlati zasluini krikec s krono,
katerega so dué 29. vinotoka t. 1. slovesno pripeli na prsi vrlemu moiu. Zelimo od vsega
srea, da bi p. Ladislav e mmnogo let ulival svoj dobro zasluieni pokej. Po movem letu
hotemo priobéiti v nadem listu Zivotopis teyn odliénega pisatelja, ki je s svojimi spisi i
po svojih utencih toliko vplival na razvoj knjizevne slovendtine,
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Razpis &astnih daril. Da bi pospedila razvoj slovenske pripovedne knjilevnosti,
razpisuje sMatica Slovenskac po dolodilih Jurdid-Tomdideve ustanove 300 goldinarjev
dastnega darila dvema powvestima slovenskinta, in fo:

a/ 200 gld, povesti, obsezajoti najmenj ro tiskovnih pél, in
&/ roo gld. povesti, obsezajo&i najmenj 5 tiskovnih pél.

Snov obema povestima bodi zajeta iz zgodovine ali sploh iz Zivljenja naroda slo-
venskega, Obe povesti morata biti pisani takd, da po obliki in vsebini svoji ustrezata
umetnitkim zakonom pripovedne knjizevnosti ter poleg tega ugodita literarnim namenom
sMatice Slovenskec.

Pisatelj, kateremu se prisodi &astno darile iz novcev Jur&ié-Tomdileve ustanove,
prejme vrhu tega za svojo povest je navadno pisateljsko nagrado, katere platuje »Ma.
tica Slovenskae po § r15. svojega opravilnega reda po 25 -40 gld, za tiskovno pilo.

Rokopisi naj se érer pisateljevega imena podiljajo odboru »Matice Slovenskee oo
1 oktobra 18qs. 1

Pisateljevo ime naj se pridene rokopisu v zapetalenem listu, na katerem je zapi-
sano dotiéno geslo.

Velkrat se je poudarjalo, da »Matica Slovenska« podaja svojim ¢&lanom premalo
leposlovnega berila. S tem razpisom hote Matitin odbor pokazati, da ga je resna lriga,
po vsi svoji moéi pospedevati tudi razvoj leposlovne knjizevnosti slovenske ter &lanom
svojim podati v roko lepo zabavne kujigo. Zatorej se pa podpisani odbor tudi nadeje,
da ga bodo pisatelji slovenski pedpirali v njegovem trudu ter se Zfastno odzvali njegovemu
domoljubnemu pozivu.

V Ljubljani 31. oktobra 18go. Odbor »Matice Slovensies,

Poziv slovenskim pisateljem! Odbor »Matice Slovenskee se obrala do vseh
rodoljubnih pisateljev slovenskih z iskreno proinjo, da &f fim preje tem bolje poslali kaj pri-
mernih doneskov za prihodnji sLetopise,

Kakor letos se bodo sprejemali tudi v prihodnjem letu samo fzwvirnd zmanstveni
in sHanstvenspoudns spisi iz raznovrstuih strok éloveikepa znanja; vender je Zeleti, da bi
testiti gospodje pisatelji svojim razpravam izbrali take predmete, ki ugajajo potrebam
naroda slovenskega ter zaradi svoje sploine zanimljivosti prijajo vedini Matidinih drudt-
venikov,

Rokopisi naj se poiiliajo najpozneje do konca marcija 1891, 1 predsednistvu
»Matice Slovenske« v Ljubljani.

Po pravilih doloéena nagrada v sLetopis« vsprejetim spisom se bode izpladevala,
kadar bode knjiga dotiskana.

W Ljubljani 31. oktobra 1890,
V imenu »Matice Slovenske«:
Prvomestnik: Fosip Marn. Odbornik: Anton Bartel,

Doktor Stefan Kogevar, rodoljub in pisatelj slovenski. Spisal in zalozil Bo-
tidar Flegerié, Natisnola sNarodna Tiskarna« v Ljubljani 1800, m 8§, 63 str, —
Cena broSirani knjiZici 40 kr. — Najplemenitejiim domoljubom, kar jih je porodila zemlja
slovenska, pristevamo ranjcega dr. Stefana Kolevarja (porojenega dné 14. vél. srpana 1808
1. v Sredisdi, umrlega v Celji dné 2z. svefaun 1883. 1), biviega prijatelja Gaju, Stanku
Vrazu, Predérnu, Cafu in Trstenjaku. Dasi ni bil produktiven pisatelj — fele nekoliko me-
secev pred smrtjo svojo je ndrodu slovenskemu poklonil drobmo knjigo sSlovenska matie,
ki je plod mnogoletnih njegovih izkudenj, — vender je s svojim mozkim znadajem, vedrim
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duhom, plemenitim srcem neizmerno vplival dolgo débo petdesetih let ma Stajersko-slo-
venski ndrod, bil ljubljenec in voditelj njegov. Zelo nam je ustregel g. Flegeri&, da je
temu vrlemu mofn postavil lep spomenik s tem. da je temeljito in zanimivo opisal Ko
tevarjeva otrodja in dijaika leta ter njegovo mmogostransko zdravnitko in rodoljubno
delovanje. Posebno nas je zanimalo zvedeti, da se je prapraded Kolevarjev imenoval
Andraz Strgar, ki je, vojagki begunec, priel v drugi polovici 17. stoletja iz Kotevja
pa Kranjskem v Sreditle, kjer se je olenil ter dobil imé »Kotevare — celd v matriki.
Tudi o drugih znamenitih slovensko-itajerskih rodoljubih nam objavlja g. Flegeri mmogo
zanimivih podatkov, Li¢ni knjitici zatorej Zelimo mmnogo braleev in kupcev,

Pisateljsko podporno drustvo iteje koncem leta 18go. leta 1 fastnega Clena, 8
ustanovnikov, 25 pravih in 72 podpornih druitvenikov, skupaj torej 106 &lenov. — A, Castni
&len: Josip Juraj Strossmayr, vladika bosnitki in sremski — B, Ustanovniki: dr. Ce-
lestin Fr., kr. gimn. prof v Zagrebu; Gorup Jolef, veletriec na Reki; Hren Fr, vele-
triec v Ljubljani; Hribar Ivan, glavni zastopnik banke »Slavije« v Ljubljani; dr. Taviar
Ivan, odvetnik v Ljubljani; dr. Turner Pavel, zasebunik na Dunaji; dr. Voinjak Jokef,
dezelni odbornik v Ljubljani; Voinjak Mihael, inienir v Celji. — €. Pravi druitve-
niki ljubljanski: 1. Bartl Anton, c, kr. gimu. prof.; 2. Foerster Anton, stolni dirigent;
3. Funtek Anton, uditelj c. kr. strok, $ol; 4. Grasselli Peter, Zupan ljubljanski; 5. dr. Gre-
gorié Vinko, zdravnik; 6. Klun Karol, kanonik; 7, Lah Evgen, mag. koncept. pristav ; 8. Levec
Franfitek, c. kr. prof. na realki; 9. dr. Majaron Danilo, odvetn. koncipijent; 10, Oroien
Frantiek, c. kr, prof. na uditeljiféi; 11. Pirc Gustav, tajnik ¢. kr. kmet. druibi; 12. Ple-
terfnik Maks, c. kr gimn. profesor; 13. dr. Poklukar Joief, deielni glavar; 14. Rutar
Simon, c. kr. gimn, prof.; 15§, Suman Joiet, c. kr. dez. $olski nadzornik; 16. Tomsi¢ Ivan,
¢ kr. vadn. utitelj; 17. Zupan Tomo, c. kr. gimu. prof.; 18 Zitnik Iguacij, stolni vikar;
19. Zumer Andrej, mestni uditelj, — /. Pravi drudtveniki zunanji: 20, Jesenko
Janez, ¢. kr, gimn. prof. v Trstu; 21. Kersnik Janko, ¢ kr. notar na Brdu; 22. Pintar
Luka, c. kr. gimn. prof. v Novem Mestu; 23. Posnik Radivoj, c. kr, inZenir v Dunajskem
Novem Mestu; 24. Rahne Janko, ¢ kr, notar v Senoieéah; 25. Svetec Luka, c. kr, notar
v Litiji. — £ Podporni drudtveniki ljubljanski: 1. dr. AmbroZi? Frantitek,
mestni zdravnik; 2, Arce Rajko, ¢, kr, podtni blagajnik; 3. Bayr Alojzij, ¢, kr. ral. svet.;
4 DBergant Franéilek, c. kr. poitni oficijal; 5. dr. vitez Bleiweis Karol, primarij; 6. Bonal
Ivan, knjigovez; 7. Biezina Frantitek, Zelezn. uradnik; 8. Detela Oton, dei odbornik,
9. Dev Julij, oskrbnik m, klavnice; 10. Dolenec Oroslav, trgovec; II. Direnik Franditel,
gl. zast. sFonciére« ; 12. Duffé Ivan, mestni infenir; 13. dr. Ferjandi¢ Andrej, c. kr, drZ
pravd. namestnik; 14. Grbi¢ Frandilek, ravnatelj »Glasb. Mat.«; 15. dr. Gross Frantifek,
c. kr, sodn, pristav; 1b. Hafner Jakob, ravnatelj priv. utilis¢a; 17. Hanud Jaromir, mestni
infenir; 18, Holz Vatroslav, uradnik banke »Slavijes; 19, Hribar Dragotin, upravitel]
sNar. Tisk.«: 20. Hribar Frantifek, usnjar; 21. Jenko Ivan, c. kr. poltni uradnik;
22, dr, Jenko Ljudevit, zdravnik; 23. Juvanti¢ Ivan, trgovec; 24. Kadilnik Frandifek ,
knjigovodja; 25. Kalister Ivan, zasebuik; 20, dr Kapler JoZef, c. kr. okr. zdravnik;
27. Knez Anton, trgovec; 28. Kokalj Matija, ¢ kr. podtni uradnik; 29. Kofidek Ivan,
c. kr. poitni uradnik; 3o0. dr. Krisper Valentin, odvetnik; 31. KriZaj Jolef, mestni ko-
misar; 32. Kular Joief, trgovec; 33. Lederhas Ljudevit, ¢. kr. gimn prof.; 34. Lisec
Ivan, Zelezn. uradnik; 35. Lukmann Jakob, c. kr. raé svet,; 30. ces, svet Murnik Ivan,
dek. odbornik; 37. Nitman Marija; 38. dr. Papei Frantidek, odvetnik; 39. Petelin Martin,
gimn, prof.; 4o. Petridi¢ Vaso, trgovec; 41. Pirc Karol, prof. na realki; 42. Pleiko
Karol, ¢. kr, dei. sod. svetnik; 43. Poljanec Alojzij, oskrbnik prisilne del.; 44. Premk
Auton, c. kr. poitni kontrolor; 45. PFibil Ivan, knjigovodjs banke »Slavijes; 46. Prosenec
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Jotef, gl. zast. aUnio catholicac ; 47. Ravnibar Frantidek, dei knjigovodja; 48. Ravnikar
Ljudevit, ¢. kr. dei. sod. svetnik; 49 Razinger Anton, mestni utitelj; so. Rohrmann
Viktor, tvornidar; §t. Souvan Frantifek, veletriec; 52. Strohmayr Rajko, Zelezn. uradnik;
53. Svetek Anton, c. kr. rad. revident; 54. Svetek Ivan, Zelemn. uradnik; 55. Setek Ivan,
mag tajnik; 50. Trstenjak Anton, koutrolor m, hran.; 57. Valentin€i® Ignacij, gl. zast,
sAustriex in sConcordiec; §8. Vesel Kajetan, c. kr. rad revident; 59. Vohinec Fr,
telezn. uradnik; 00. Vrabec Matija, ¢ kr. fin, uradnik; O1. Zagorjan Anton, notarski
uradnik; 02. dr Zupanec Jernej, c. kr. notar; 63. dr. Zupanec Frandifek, ¢. ke zdravstveni
koneipist; 64. Zupanéi¢ Filip, stavb mojster, — # Podporni drultveniki zunanji:
05. Bree Anton, Zupnik v Sent-Lambertu; 66, dr Ipavec Benjamin, zdravnik v Gradei;
67. Novak Jan., ¢. kr. rudn, nadsvetnik v Idriji; 68. Novak Mihael, c. kr. okr. sodnik
v Kostanjevici; 69 Plantan Ivan, ¢ kr notar v Rddovljici; 7o0. Podkrajiek Frantidek, na-
Selnik postaji na Savi; 71. dr. Sernec Jolef, odvetnik v Celji; 7z dr. Zizek Auton,
zdravnik v Vojniku,

Agkerc v nemikem prevodu. Ob svojem asu smo obljubili, da priobtimo dvé
Atkertevi romanci, kateri je izborno na nemiki jezik preloiil g, Amton Funtck ter ji
ohjavil v sLaibacher Zeitunge z dné 9. malega travna t. !, Evo ju!

Des Singers Grab,

Hier also die Stitte, wo einsam er ruht,
Wo Frieden gefunden sein wallendes Blut;
Der Name, er steht auf dem Steine,

Kein Zweifel, er ist’s, den ich meine!

Wohl lange, wohl lange schon ruhet er hier
Und doch ist's, als stiinde er wieder vor mir
So, wie er gelebt und gewesen,

So, wie ich in Schriften gelesen . |

Im Garten des Klosters, da stand wolil ¢in
Baum,

Da triumte er sinnend so mancherlei Traum,
Die Viglein, sie kamen von ferne,
Die Bliimlein, sie lauschten so gerne!

»Maria, die Jungfran, pries allzeit mein
Mund,

Will singen andere Lieder zur Stund’;
Hirt, Viglein, euch will ich vertrauen,
Euch, Blimlein auf sonnigen Auen!

+Ein wunderbar Sehnen das Herz mir durch-
zicht,

Ich darf es nicht singen, das herrlichste Lied,
Und kann es doch nimmer verdringen,
Es wiirde die Brust mir zerspreungen!

sDoch wenn ich gestorben, dann, Viglein
ihr all’,

Lasst iiber dem Grabe erklingen den Schall;

g
_

Spriesst, Blumen, empor aus dem Herzen,
Lasst klingen verhaltene Schmerzen!

»Und wenn ich geschlafen Jahrhunderte lang,
Lasst tonen, lasst duften den hehren Gesang
Hoch oben in Liiften, den blauen,

Tief unten auf blihenden Auen . . .«

Doch da er gestorben in einsamer Zell’,
Nicht konnte er ruben im Garten, so hell,
Musst' schlafen im Kirchlein alleine,

Tief unter dem marmornen Steine,

Und was er gesungen, der triumende Mann,
Wie kionnte es tonen am Grabe fortan?
Nicht kinnen die Vigel es singen,

Nicht kann es aus Blumen erklingen . . .

Und dies nun die Stitte, wo einsam er ruht,
Wo Frieden gefunden sein wallendes Blut ?
Sein Name, er steht auf dem Steine,
Kein Zweifel, er ist's, den ich meine!

In ippigem Iaine sein Grabmal nun steht,
Von Biumen beschattet, mit Blumen besiit,
Und mitten im Walde darinnen,
Da stehen des Klosters Ruinen,

Wohl brausten die Stiirme vernichtend einher,
Auf dass sich erfillle des Singers Begehr,
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Auf dass er im Grabe noch hire
Der Vigel beriickende Chore . .

Es jauchzen viel Stimmen im sonnigen Licht,
Die Viglein, sie singen des Minches Ge-

Und wie so die Tine erklingen,
Versteh' ich dies Sagen und Singen . . .

Es klagt von vergeblicher Hoffnung der Sang,
Er seufzt von verlorener Freiheit so bang:
dicht, Wie Hoffnung so jihlings eutschwindet,

Wie Freiheit sich nimmermehr findet . . .

Der Hofnarr,

»l.ehne nicht so einsam triiumend, Auf fihrt Ali traumverloren,

Edler Ali, weiser Ali;
Sieh, es woget laute Freude
Buntbewegt im lichten Saale.

Siehe nicht so stille triumend;
Sieh, es fliegen hin die Paare,
Fiirstensihne, Fiirstentéchter

Steht dem Kinig Red’ und Autwort;
Lustig klingt die Schellenkappe,
Spittisch grinst sein Satyrsantlits,

sSteine sah ich heller spielen,
Perlenreihen reiner sprithen,
Kleiderstoffe reicher strahlen,

Schwingen sich in leichtem Tanze. Kettenbande schwerer driicken!

Weiser Ali, welterfahren,
Sage wohl, an welchem Hofe

Nicht in fremder Ilerren Linder,
Nah genug kannst du erfahren,

Sahst du solche Pracht erglinzen, Dass dein Narr, der weise Ali ,
Solcher Feste Glanz und lloheif? Wahres nur dir offenbaret,

Feurig spielen Diamanten
In Sultanens Diademe;
Es verlangt mich zu erfahren,

Theurer als die Staatsgewinder
Sind die rauhen Bauernkleider,
Da durch schwere Ilindearbeit

Wo ein schin’res Spiel zu sehen, Jedermann sie trigt zu eigen.

Weiser Ali, gibt es Ketten,

Schwerer als die goldnen Ketten,

Goldne Ketten, schwerer wiegend, Welche jene Gecken schmiicken,

Als sie heute Jusuf Pascha

Herr, es sind die Sclavenbande,

Trigt, im Staatsgewande Dblitzend? Die mein Volk zu Boden driicken!

Und die feenhaften Trachten!
Ja, wo gibt es derlei Seide,
Wie an meinen Odalisken?

Wo Costiime also reizend?« . .

Hell're Perlen willst du sehen?
Thrinen sind's von Millionen,

Herr, sie fallen deinetwillen,

Der du schwelgst in dpp'ger Hoflahrt,

Und die schinsten Diamanten —

Ja, sie sind’s, die Tropfen heilig,
Ihm von heisser Stirne rinnend,

Der da kimpft ums Brot der Seinen!s

Solska porotila leta 1890, Bira po Solskih porotilih letoinjega leta ni posebno
obilna. Ravnateljstva srednjih %ol so — izvzemii rudolfovsko — izdala porodila, ki nam
podajajo vedinoma strogo znanstvene nemike razprave, vodstva ljudskih nadih fol so pa
objavila Solska naznanila, ki navadno ne obsezajo nidesar drugega nego imenik ufiteljskega
zbora in uencev in suhoparni Solski letopis. Pa¢ pa je spomina vredvo aletno poro-
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&ilo narodnih %ol v ljutomerskem okraji o Jolskem letu 1889/g0 « Ze lani
smo rekli, da je skupno letno: porodilo, kakor jih izdaja utiteljstvo ljutomerskega okraja,
vzorno, ker nam podaje resnidno sliko o ondotnem folstvu, in tudi letodnje porodilo mo-
ramo pohvaliti, Knjizico pricenja zgodovinska razpravica »Vrienski vojvodes, katero je
spisal g. Lovro Janiekovié, fupnik v Vrieji. Na to beremo poudni spis »Nekaj o
pridelovanji sotivjae, spisal g Tomai Pulenjak, naduéiteli v Cvenun, in naposled
»Oclomek iz ljutomerske folske kronikee, katerega je sestavil gosp. nadutitel] Jozef
Horvat. Imenik obseza &lene ¢. kr. okrajnega folskega svéta v Ljutomeru, lene krajnih
solskih svétov v Cezanjevcih, v Cvenm, pri Sv. Krizi, v Ljutomern, pri Mali Nedelji in
v Vrleji, dotitne uditeljske zbore in vse ulence na navedenih Sestih felah. Pa& bi bilo
teleti, da bi tudi drugi 3olski okraji po Slovenskem posnemali ljutomersko uditeljstvo ter
izdavali takina skupna letna porodila, ki pospeiujejo obéno zanimanje za Solstyo in vzbu-
jajo linbezen do Jole in spoitovanje do uditeljstva. Samo s tem se z ozirom na cbstojela
zakonita dolodila ne moremo strinjati, da se po imenih navajajo tudi zaostali udenci ;
zadostovalo bi, ko bi se pri vsaki $oli navedlo 3tevilo tistih utencev, ki morajo zaradi
slabega udenja razred ponavljati.

sLetno porotilo trirazredne ljudske Solev Mengdic nam prinaia
prav dobro pisano razpravo sNekdan ji Mengdanjes, v kateri nam neimenovan pi-
satelj opisuje delovanje Zupnika Janeza Kuralta, gralfaka Mihaela Stareta, usnjarja An-
dreja Dragita, in znamenitega trgovea in domoljuba Gregorija BlaZa Spis nam tudi sicer
o %oli, cerkvi in Zivljenji nekdanjih Mengdanov priobluje dokaj znamenitih podatkov.

sDeveto letno poroéilo meSéanske Soles kmetijskim znadajem v
Krikeme nam podaje jako stvarmo in korenito pisapo razpravo »Kratek poduk o me-
nicahe, katerega je priobéil meiéanski utitelj g, dr. T\ Romih. Spis je vzet, kakor pravi
pisatelj v opazki iz obrtnega knjigovodstva za obrtne Sole, katerega ima pisatelj za tisck
pripravljenega. Zelimo, da bi ga kmalu objavil, ker so nase obrtne ¥ole doslej brez vsakega
uinega pripumoéka. V porotilu nahajamo tudi »Pregled meteorolodkih opazovanj na me-
teorolodki postaji medéanske fole v Krikem v letih 1889. in 18g0.¢ Opazoval je ravnatelj
g. J. Lapajne, pregled pa sestavil g. prof. Ferd. Seidl v Gorici. Iz tega pregleda
posnemamo, da je bil v folskem letu 1889/yo na Krikem najgorkejdi dan 13. julij
1889 (32'5¢ C.), majmrzlejdi 13. marcij 1890 (—13° C); povpreina visolina padavine je
snatala 1889 leta 11837 mm, najved je je bilo 24. julija (70 mni); najvisje barometrovo
stanje je bilo dné 20. novembra 1889. (7071 mm), najnizje dné 9. febr. 1889. (7274 man),
— Mimo gredé omenimo, da porotilo pife povsod »v Krskem«. To pisavo je g. rav-
natelj Lapajne pred nekaj leti tudi v nafem listu zagovarjai; [;Bzacje smo ¢uli, da Gorenjci
p:u_\fod govoré sna Krikeme.

Poroéiloo javnil in privatnih ljudskih Solah deZelnega stolnega
mesta Ljubljane ob konci Solskega leta 1889/90 Nasvetlo dal c. kr. mesini
solski svét ljubljanski. Uredil prof. Fr. Levec, c. kr. okrajni %olski nadzornik, Tiskal
R. Milic v Ljubljani 1890, 8, 123 str. — Urednik pravi v pripomenku : »Dveletno uraduo
poslovanje v Ljubljani je podpisanega c. kr. okrajnega 3olskega nadzornika prepritalo, da
s0 javni zastopi, razna oblastva in zlasti posamezniki, ki imajo kaj opraviti z ljudskim
folstvom ljubljanskim, veckrat o pravnem razmerji posameznih tukajinjih ljudskih fol, o
njih notranji uredbi, o Stevilu razredov, utnih modij, $olskih otrdk i, dr, t. stv. jako slabo
pougeni. Temu se pa nikakor ni ¢uditi, ako pomislimo, da se fe celd strokovnjak v tem
také mnogovrstnem in mnogoobraznem mestnem ljudskem Zolstvu le tezko zavé in spozana.
~ To me je napotilo, da sem dné 12. aprila t. 1, v seji slavnega c. kr. mestnega Sol
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skega svéta masvetoval, naj se izdd skupno letno porodilo o vseh javnih in privatnih ljnd-
skih dolah delelnega stoluega mesta. Slavni c. kr. mestni Solski svét je predlog moj so-
glasno odobril ter mi zajedno narolil, maj wredim to porolilo. — Drage volje sem se
lotil dela ter prvi mesec letodnjih velikih pogitnic porabil v to, da sem sestavil pricujodo
kujitico. 7 njo sem hotel na podstavi uradnih in zatorej popolmoma zauesljivih podatkov
raznim oblastvom, kakor tudi %oli prijaznemu zavednemu stanovnitvu ljubljanskemu po-
dati verno sliko o mestnih ljudskih Solah, slike, iz katere odsevajo mmnoge vrline, kakor
tudi mmogi nedostatki ljudskega lolstva ljubljanskega. Naj to porotilo pripomere, da’se
pri nafem Solstvu chrauni, kar je dobrega, in odpravi, kar je slabega, sploh pa ljudsko
Solstvo ljubljansko izboljfa in popolni také, da bode v vsakem ozira dostojno delelnega
stolnega mestate — Knjiga je razdeljena na tri poglavja. Prvo nadteva &lane ¢. kr. mestnega
Solskega svéta, kateremu v Ljubljani pripadajo opravila krajnega in okrajnega Jolskega
svéta. — Drugo poglavje obseza nastopne razprave: »Erjavec in njegov pomen za ma-
rodno odgojoe, spisal Ivan Beld; »Vzgojni pomen deikega rofnega dela wa ljudski
Zoli v mestihe; spisal Andrej Zumer; sZgodovina in statistiéni pregled ljubljanskih
ljudskih Sol.« — Tretje poglavje priobuje Solska porotila vseh javnih ljudskih fol ljub-
ljanskih ter naiteva tudi vse privatne ljudske fole. — Med razpravami se odlikuje po-
sebno Beletova studija o Erjavci, Prevéva jo blagodejno navdulenje do prirodopisa, na-
tanéno poznanje Erjavievih spisov, kakor tudi vseh metodiénih vrlin in stilistiskih poseb-
nostij njegovih; lepi jezik razodeva, da pisatelj ni brez prida proutil Erjavéevih knjig.
— G. Zumer nam pojasnjuje zgodovino deikega rofnega dela, kakor tudi njegov véliki
vzgojni pumen za zanemarjeno mestno mladino ter koméno svetuje, naj bi se ustanovilo
po vzgledu drugih vedjih mest tudi v Ljubljani posebno drustve, ki bi odprle svoje
delarve, da bi se v njih mestni detki vadili roénega dela. Lepa misel, kateri Zelimo,
da bi kmalu postala dejanje! — Jako pouden je statistiéni pregled, katerega je zelo
vestno in temeljito sestavil magistratni konceptni pristav g. Evgen Lah. Iz tega pre.
gleda posnemamo, da ima Ljubljana 3264 3olodolinih in 3517 v folo hodetih otrék t. .
da jih hodi 253 ved v Zolo, nego bi jih moralo hoditi. 70°64%/, otrék govori samé slovenski,
6°77%/, sam6 nemski, 32'47%/, nemski in slovenski, 3'58 druge jezike. Vseh ljudskih 3¢l
je 17 in to ¥ javnih, 9 privatnih; med temi je 1 jednorazrednica, 2 dvorazrednici, 2 tri-
razrednici, § dtirirazrednic, 2 petrazrednici, I sedemrazrednica, 4 osemrazrednic; 7 Sol je
slovenskih, 8 nemdkih, 2 sta nemiko-slovenski, Vrhu tega je 3¢ 7 otroskih vrtcev in to
3 slovenski, 1 nemiki, 3 nemsko-slovenski. Napredek mestnega Solstva se vidi najbolj iz
nastopnih podatkov: Leta 1864/65. je bilo v Ljubljani 1 mestna in 6 drugih ljudskih
361 s 54 ulnimi modmi in 2153 otroki; letos je pa 6 mestnih in 11 drugih ljudskih 36l
s 122 ulnimi moémi in 3517 otroki, — Podrobno porodilo vsake javne fole priobluje
najprej imenik uliteljskega zbora, potem statisticni pregled ulencev, podatke o knjiinici
in udilih, letopis ter napésled imenik utencev po abecednem redu.

G. prof. R. Feruiek je priobdil v letopisu c. kr. velike gimnazije v Rudolfovem
razpravo sZloienke v novej slovenidini,« v kateri temeljito udi, kaké se zloienke
zlagajo ter zlasti z mnogimi vzgledi, zajetimi iz knjitevnega jezika, dokazuje, katere tvorbe
v novi slovendlini ne ustrezajo jezikovnim pravilom, ampak so nastale pod vplivom tujih
jezikov, zlasti nemiéine. Razprava je toli znamenita, da hofemo svoje bralce v kratkem
obiirneje seznaniti # njo.

Narodne legende za slovensko mladino, Nabral, izdal in zalodil Awton Kosi,
ulitelj v Sreditti IL zvezek, v Ptuji natisnil W Blanke 1890, m. 8, 42 str. Cena 20 kr,
- Ni dolgo, kar smo [ zvezek teh ndrodnih legend toplo priporotili slovenskemu ob-
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Ginstvu in Ze¢ nas je g. Kosi oveselil z II. zvezkom, Tudi te legende se odlikujejo po
svojem preprostem, a zanimivem pripovedovanji, zdravem bumorji in modrih naukih, Za-
torej Zelimo, da bi g. uabiratélj imel z drugim zvezkom toliko srele, kakor je je imel s
prvim. Knjizico naj si omislijo vse nade Solske kujiznice. Samd to bi prosili g. izdajatelja,
da bi nekoliko bolje pazil na &istoto jezikovno, da bi v prihodnje ne brali stavkov, ka-
kerfen je n. pr.ta: ,Ne dam ti ga piti ne, ker ko bi ti sv. Peter bil, bil bi pri nebekih
vratih, a ne tukaj** (str. 41.) To je stilistiski monstrum! Pisati je: ,Ne dam ti ga piti ne,
zakaj ko bi bil ti sv, Peter, (ali: zakaj da si ti sv, Peter) Dbil bi pri nebetkih vratih,
a ne tukaj. Sploh smo opazili, da so glagoli, zlasti v zavisnih stavkih, prevel proti
koncu, postavljeni, n. pr. ,da jo je na mah jednako moduji zadrgniti mo gel;* namesto:
da jo je mogel na mah kakor moinjo zadrgniti,*

] Giontinijeva knjiZnica za otroke. Ljubljanski knjigar J, Giontini je uiivo-
tvoril 1épo misel — izdal je knjifnico za otroke. Ta knjifnica je pa kdj posebnega!
V lepi, mali, knjigi podobni mapi kupii dvanajst drobmih povestec. Vsaka zdse je spet
drobna knjitica, natisnjena na trd papir, ilustrovana s festimi podobami v barvanem tisku.
Vse povesti so pisane takd, da so primeme 0 -8letnim otrokom. Jezik povestim je lep
in pravilen. LepSega bokitnega darila pridnim otrokom si ne moremo misliti.

Don KiSot iz 1la Manche, vitez otoinega lica. Slovenski mladini prosto privedil
Fr. Nedeljko, V Lijubljani, 18g90. Zalozil Matija Gerber. Tiskala sNarodna Tiskarnae,
Cena 20 kr, Spanski kralj Filip IIL je ncko¢ na izprehajaliséi videl dijaka, ki se je smijal
na yse grlo in se prevratal po travi kakor brezumen. »Temu tloveku se bléde, ali pa
bere dona Kitota,e pravi kralj spremljevaleu Dijak je res tital dona Kidota, to pereéo
satiro, naperjeno proti raznélikim slabostim in zmotam vitetkega zivljenja srednjeveskega,
Tudi dandanes se radi smejemo fudnim dogodbam prenapetega viteza; slovedi Toman
Cervantov je preloien do malega na vse izobralene jezike. evropske in se i sedaj prifteva
najbolj&im satiriskim proizvodom vseh kujiZevnostij. Zaté nam je po volji, da ga lahko
beremo tudi v slovenskem prevodu, sicer ne prav takega, kakor ga je napisal slavai pi-
satelj dpanski, vender pa dober posnetek njegov. Ker je knjitica namenjena mladini, treba
je bilo izpustiti dékaj prizorov, kateri ne sodijo mladim bralcem; takisto so se¢ moral
nadomestiti robati izrazi z milejdimi besedami, Prevod sam se bere dosti tofno in gladko,
vender se nam zdé nekateri stavki pretuji nemiki, kar vam pri¢a, da je pisatelj za-
jemal iz podobnega nemikega dela. Cesto smo e opozarjali, da je treba prevajati v duhu
jezika madega, da ima nad jezik prav také svoje posebnosti, kakor jih imajo drugi jeziki,
in danes poudarjamo znova, da se nikakor ni smeti pretesno driati izvirnika, Don
Kifot je v tem ozim dosti boljgi od drugih prevodov, po mnekod celd prav dober, grdih
nemdizen nismo zasledili nikjer, vender se nam vidi, da ni v vseh delih svojih vlit iz
istega tvorila, nego da so se pri tisku samem 3e izvriile mmoge poprave. Zatd toliko ne-
doslednostij. Sicer pa omenjamo drage volje, da s¢ je prelagatelj dosti trudil z delom
svojim ter mladini slovenski in tudi preprostemu ndrodu naiemu podal knjizico, ki bode
razveseljevala marsikoga, Podoba na prvi strani je li¢na, tisek lep in razloten.

Nove muzikalije. Razven Foersterjeve klavirske Sole daje letos »Gl. M.e svojim
udom Ze;

— 3 Ave Maria pro uma voce cum organo composuit Antonius Nedvid.
Nr. 1, F.dur (Sopran vel Tenor) Nr. z. A-dur (Mezzo Sopran vel Tenor), Nr. 3. B-dur
(Mezzo Sopran vel Tenor). — Dasi 3Gl. M.e redko kedaj daje cerkvenih pesmij na
svitlo, ukremila je pravi pot, da je izdala te prekrasne samospeve, Ne vemo, katerim
Nedsidovim skladbam bi dali preduost, posvetnim ali cerkvenim. Gospod skladatel] vé
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v cerkvenih mnapevih ubrati tisti nabo#ni znadaj, ki takd blagodejuo prija srcu, a tudi
najhujéega Cecilijanca spokori Harmonizacija in melodija — wvse je dovrino lepé! Pri-
pomnimo maj, da so ti samospevi namenjeni pad le odlitnim izurjenim pevkinjam in
peveem. Oblika in tisek sta vzgledna, Vsak posamiden samospev prodaje kujigotriec
Ig. v, Kleinmayr in Fed, Bamberg po 5o kr,

Narodne pesni z napevi, Nabral v tuhinjski dolini Sretko Maleniek, &vete-
roglasno postavil Fran Gerbie, 1II, snopi¢, {Cena?) Natisnili J. Blasnikovi nasledniki. —
Kako hvaleino delo ponuja se uditeliem ma deZeli: nabirati ndrodne blagd, Koliko ma-
rodnih  pesmij je ze izmrlo in im delj odlafamo z delom, temved teh svetinj se bode
pozabilo. V tem zmislu je res »fas zlatde. Gospodje ulitelji, posnemajte Zirovaika
in Malenika! Ni treba biti e skladatelj, a vsak ljudski ugitel] je zmolen v toliki
meri glashe, da zapife narodni mapev z besedami wvred vsaj jednoglasno, Malenikova
zbirka ohseza 17 mifnih napevoy, harmonizacija pa je iz peresa strokovnjaka g, Frana
Gerbica, Skoda, da se gledé zunanje oblike te zbirke ne moremo tako povolino izraziti,
nego o drugih po sGl. M.e izdanih muzikalijah, Posebno kazi to delce premajhen,
droben tisek. Zelimo torej, da »Gl. M.« vse muzikalije daje v prihodnje v prikupljivi
obliki — pa men] in to lepo. —

Pouke moralne i gradjanske. Osnovi prava i drifavnog gazdinstva po francozkom
od Pjera Laloa prema srbskim zemaljskim zakonima za srbsku omladinu udesio /7. Ko-
sarac, Beograd 1888, — To je naslov knjigi, ki nam je slucajuno dosla v roke, pa je vrlo
zanimiva za vsakoga, ki se bavi z vzgojo mladine. Dasi nam dona3a vsak dan Ze novostii
pedagogitkega tujega pa tudi domadega slovstva, vender nam je knjiga te vsebine popol-
noma nova, za vsako olo potrebna. Slovencem vsekako e nedostaje knjige, pa da bi
jo tudi imeli, nedostaje nam kdaj in kje da bi uéili mladino nacel, po katerih se ji bode
ravnati v mnogovrstnih slutajih Zivljenja. »Sta treba deca da udele — »Ono, §to treba
da rade, kad odrastue — to neovrino pedagogitko gaslo stoji knjigi va ¢&elu, pa mu
vsa knjiga tudi res odgovarja Vsebino je razvrstil pisatelj na 415 spravile, pravila pa
razredil na 13 vedjih ,razdelov s temile naslovi: 1. Porodica, ikola i doba zanatska
udenidtva; 2. Dobre maravi; 3. drultvo; 4. xanimanje; §. radnici i gospodari radnje;
0. ratar; 7. trgovac; 8. driavni dinovaik o, domadin: ro. gradjanska prava; rr. driava;
12. administracija ili uprava zemaljska po strukama; 13. Prava i duinost srpskog gradjana.
Dasi ,,pravila® Ze sama po sebi mikakor niso suhoparna, vender ja olivlja zlasti e 27
Lprié* (poutnih pripovedek:, ki pod ¢rto spremljajo posamexne ,razdele ter jih s pri-
mernimi zanimivimi vzgledi pojasnjujejo, take n. pr. ,Porodica Nikolieva®, , Lenivac je
sluga neznalica, Najlepie je uspela pisatelju priéa , Ulenici gospodina Milodraga La-
zida'*, katera slavi vaZunost dobre ndrodne Zole in vzvileni poklic ndrodnega utitelja ter
se koncuje z hesedami: ,lajdoba je ona mKola, Koja Aaje Apkasnu, a oravouuu
Hnjﬁoi‘l){! BOjHlllie.“ Domeoljulja Spartanskega spominja nas sicer prita poslednja
oBorba pred Pirotom", ali vender bi bil pisatelj bolje pogodil, da je podal kakov drug
vzgled iz bogate zgodovine srbskega junastva; saj je v obée zmano, da so bili Srbi onda
frtva tujega kovarstva, in da je bil tudi boj sam zdnje menj &asten, Knjiga je sicer po
francoskem izvirniku prikrojena za Srbe, pa je pisana popolnoma v domalem duhu in
pravem naroduem jeziku; zlog je pravi srbski zlog, peln jedrnatih pregovorov. Kako
tujko bi bil pisatelj pa e lehko z domadim izrazom zamenil; za nemski ,,Orden' rabi
juinim Slovanom #e zdavna ,red*, tudi cvancika'’ za |, Awanziger me bi se smela Eitati
v slovenski knjigi, zakaj bi je bilo treba v srbski! — Knjign je po tem takem dobro
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doila srbski mladini in njim, ki se bavijo z nje odgojo, a vredna je, da se zanjo pobri-
nejo tudi nadi Solniki, Skrb nas pa bodi, da si priredimo kmalu jednako delo.
ie. I P.

Dva kratka rokopisa iz 17. stoletja. G. prof. dr. Fr. Kos nam je poslal iz
Gorice dva kratka rokepisa, Nalel je oba med wuraduimi spisi, ki so bili nekdaj v Skofji
Loki, & so zdaj v Gorici. Prvi rokopis je bil pisan 1. 1694 , drugi pa L 1690. Prvi rokopis
je prisega, s katero potrjuje Primo# Papler, da se je Janez Balant v njegovem delu
dve bukove &ibi »dolle polsekate postopue; drugi rokopis je pismo, katero je dné . sudca
1. 1690 pisal Jakob Subic Ivanu Matiji Bogataju v Log. Ta kraj je najbri tisti Log,
ki leti med Skofjo Loko in Poljanami.

L

Fest Primas Pappler persheshem te Suetti | Troyse Bogu Oshetlo, Sinouo, ienot
Suetimo Duhono, | de fe ic Hannshe Willandt V tem 1694. lette | Vu moiem Vudelle
tega Lefsa Bresaushem Worstho | iemenuan, due Wukoue Schite wets all mene | dolle
pofsekate postapu, koker meni Bog ete.

IL

Feft fpud podpifan lepu profem gofpud firiza de bo | dete pifali u leblana go/pudn
dohtorio Otonnaorio | Femo mo frawon poflite niafa dofba Feno (opia | od pidohta Fene
niaj dohtor [praue on pefelih | de niam nia boie mogle apelazionia doli hude | flert Feno
de bode ma min mefti apelazio | nie anma metleh praude w leblani zes to | doli fekhia
Feno profem goftud ftriva de bo | deie moiemo hlapzu denarien 1 guldnar dali | Feno
ga prevej pofleie nin pref | ze gos. ddeic famj w leblasia ze seie to | fturtj de be hlapaz
dolf nia feu. & Mardd o0

Facob Schubiz
Catarinag Mrenlin
Vrscha Marzininn
Na zadnji stréni tega pisma pa stoji:

ta seglesekh ima doupiti gofpud Fohan Mathifu bogateio u logo,

K spisu: ,Reformacija v Slovencih®. Kar se v tem spisu vetkrat omenja o
deiélnem zboru v Brucku 1, 1§78., wrilo se je v istem zboru 7e leta 1572, zaé. pros. do
dné 13, susca, (Gl Dr Fr, M, Mayer: Der Brucker Landtag des Jahres 1572 — nArchiv
fiir osterreichische Geschichte'* 73, Bd). Ona stvar se je zvedine le ponavljala Sest let
pozneje. A, F,

nLjubljanski Zvon"
izhaja po 4 pole obseien v veliki osmerki po jeden pot na mesec v zverkih ter sto)i
vse leto 4 gld. 6o kr., pol leta z gld. 3o., &etrt leta 1 gld. 15 kr.
Za vse neavstrijske deiele po § gld. 60 kr. na leto.
Posamezni zvezki se dobivajo po 40 kr.

[Lastniki in zaloiniki: Fr. Levec i, dr. — Izdajatelj in odgovorni urednik: Fr. Levec.
Urednistvo in upravnistvo v Zjubljami, v Medijatovi hisi na Dunajski cesti, 15.

Tiska »Narodna tiskarnae v Ljubljani,
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